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CHAPITRE XXXV
Hernando de Ribera remonte la rivière.

Il arrive chez les Guebuecusis et les Yacarés (69).

Le commandant ordonna ensuite à un
capitaine nommé Hernando de Ribera de prendre
un brigantin, de remonter le Paraguay avec quatre-
vingts hommes à la recherche d'une nation
nommée Jarayes, de s'avancer à deux journées de
marche seulement dans l'intérieur du pays, et de
venir rendre compte de ce qu'il aurait vu.

Le premier jour, nous fîmes quatre lieues et
nous arrivâmes sur le territoire des indiens
Guebuecusis, qui occupent une île d'environ trente
lieues de longueur. On y trouve toutes sortes de
racines et des vivres en abondance. Ils
ressemblent aux Surucusis. Nous passâmes la nuit



chez eux et le lendemain ils nous fournirent dix
canots pour nous accompagner et nous montrer le
chemin. Ils allaient deux fois par jour à la pêche et
à la chasse, et nous donnaient tout ce qu'ils
prenaient.

Après neuf jours de route, nous parvînmes
chez les Yacarés. Ils sont fort nombreux et d'une
taille très élevée : je n'ai pas vu d'Indiens aussi
grands dans toute la province du Rio de la Plata.
Ils habitent à trente-six lieues des Surucusis, et ne
vivent que de viande et de poisson. Les femmes
se couvrent les parties naturelles.

Nous passâmes un jour avec eux et les
Surucusis se rembarquèrent pour retourner dans
leur village. Hernando de Ribera, notre chef,
demanda aux Yacarés de lui enseigner la route qui
conduisait chez les Jarayes. Ils le firent volontiers,
et nous donnèrent huit canots pour nous
accompagner. Ceux qui les montaient nous
fournirent du gibier et du poisson à profusion.

Ces Indiens tirent leur nom d'un poisson
nomme yacaré (Note : le caïman est, bien sûr, un
reptile) qui a la peau si dure qu'aucune arme ni
flèche ne peuvent l'entamer. Ces poissons sont
très grands et font des ravages considérables
parmi les autres. Leurs oeufs, qu'ils déposent à
deux ou trois pas de l'eau, ont une très forte odeur
de musc et sont très bons ; mais le meilleur
morceau est la queue, cependant le reste n'est pas
malsain. En Allemagne, où on le considère comme



un animal nuisible et venimeux, on le nomme
crocodile. On dit que son regard et surtout son
souffle sont mortels. Cela est faux. Ce qui est vrai,
c'est que quiconque a regardé ce poisson doit
mourir un jour, car rien n'est plus certain que la
mort. On raconte aussi que le crocodile est produit
spontanément dans les sources, que le seul
moyen de le tuer est de lui présenter un miroir,
qu'alors la réflexion de son propre regard le fait
périr sur-le-champ ; mais ce sont des fables
inventées à plaisir. Si cela était la vérité, je serais
mort depuis longtemps, puisqu'en j'en ai vu et pris
plus de trois mille, et je n'aurais pas parlé si
longuement de ce poisson si je ne le connaissais
pas parfaitement.

NOTES.
Note N°69, page 146, de Juan Archibaldo Lanús,
préfacier de l’édition Utz de 1998) : Achkeres chez
Schmidel et Ternaux-Compans. (Jarayes ou
Xarayes, voir aussi, à la fin, infra)
Un des brigantins ou petites galères que l’on a dû
utiliser lors de la Conquête (le brigantin d’Hernan
Cortez au Mexique), maquette de « JLP » :

http://jlpmaquetas.blogspot.be/2011/11/el-bergantin-de-
hernan-cortes.html
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Il faut retenir de cette chronologie une information
fondamentale : SCHMIDEL utilise encore le
calendrier julien et il y a un décalage (il faut
rajouter 358 jours) avec le nôtre !
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